8-INCH RAISED SKELETON STOCK - SS-8R SKELETON STOCK WITH
RISE TAN

If your firearm doesn't already have a 1913 attachment rail on the rear choose
the appropriate adapter above! Skeleton Stock 8-inch Rise with JMAC’s 1913
folding mech - not assembled 2x Integrated QD Sling Socket 8" Length 0.275"
Cheek Rise Drilled and tapped for optional cheek risers - will be available in
the future 7075 T6 Aluminum Hard-Coat Anodized Only 5.390z without folding
Mech JMAC 1913 Folding Mechanism

Attributes

Name: SS-8R SKELETON STOCK WITH RISE TAN
Manufacturer: J]MAC CUSTOMS
Product no.: 430104102

Mfr. No.: SS8RT

Color: Tan

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Fixed

Delivery weight: 0.17kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 16mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den 8ZollRaised Skeleton
Stock von JMAC Customs

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 8ZollRaised Skeleton Stocks von JMAC Customs! Dieser Leitfaden
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Vergewissere dich, dass das Produkt fur deinen spezifischen Waffentyp geeignet ist.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe Gber eine 1913Befestigungsschiene verflgt, bevor du den Skeleton
Stock installierst.

Verwende den Skeleton Stock nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Achte darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, um ein sicheres Schiefen zu gewahrleisten.

Lasse das Produkt nur von qualifiziertem Personal installieren, wenn du dir unsicher bist.

Vermeide die Verwendung des Stocks in feuchten oder extremen Umgebungen, um Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriife, ob du alle Teile des Skeleton Stocks und des Adapters hast.
o Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge zur Hand hast, um die Installation durchzufihren.

2. Installation

Entferne zunachst die vorhandene Schulterstutze von deiner Feuerwaffe.

Montiere den Adapter auf die 1913Befestigungsschiene an der Rlckseite deiner Waffe.
Befestige den Skeleton Stock am Adapter und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Uberpriife, ob der Stock sicher befestigt ist, bevor du die Waffe verwendest.

o

[¢]

[¢]

o

3. Verwendung

o Stelle sicher, dass du die Waffe sicher und verantwortungsbewusst handhabst.
o Achte darauf, dass der Stock wahrend der Nutzung nicht beschadigt wird.
o Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Bringe das Produkt nicht in die Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effektive

Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Waffe und die Verwendung des Skeleton Stocks von gréter Bedeutung
sind. Halte dich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for 8INCH RAISED
SKELETON STOCK SS8R

Introduction

Thank you for choosing the 8INCH RAISED SKELETON STOCK SS8R. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure compliance with all local laws and regulations regarding firearm accessories.
¢ Always treat your firearm as if it is loaded, even if it is not.

¢ Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

e Store your firearm and accessories securely to prevent unauthorized access.

e Regularly inspect your product for wear and damage before use.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:
o Use only the recommended adapters for installation.
o Ensure the stock is securely attached before use.
¢ Usage Precautions:
o Do not exceed the manufacturer's specifications regarding weight and usage.
o Avoid using the stock in extreme conditions that may compromise its integrity.
¢ Age Restrictions:
o This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.
¢ Vulnerable Groups:
o Extra caution should be taken when allowing inexperienced users to handle firearms equipped with
this stock.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that your firearm has a compatible 1913 attachment rail.

Select the appropriate adapter if your firearm does not have a rail.

Align the stock with the attachment rail and secure it according to the manufacturer's instructions.
Check that the stock is firmly attached and does not wobble.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Adjust the cheek rise to your comfort level, ensuring a proper sight alignment.
o Utilize the integrated QD sling sockets for secure sling attachment.
o Regularly check the stock and attachment points for signs of wear or damage during use.

3. PostUse:

o Clean the stock as per maintenance guidelines to ensure longevity.
o Store the firearm and stock in a safe, dry place when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
¢ Ensure that all components are rendered unusable before disposal.
¢ Recycle materials where possible, following your local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the 8INCH RAISED SKELETON STOCK SS8R, please
contact the manufacturer or your local distributor for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your firearm accessories.



Guide de Sécurité pour la Crosse Squelette JMAC
Customs SS8R

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse Squelette de 8 pouces JMAC Customs SS8R. Ce produit est concu pour améliorer
votre expérience d'utilisation de votre arme a feu tout en respectant les normes de sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide pour garantir une utilisation slre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'utiliser la crosse.

Ne laissez jamais votre arme a feu sans surveillance, surtout en présence d'enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifiez pas la crosse de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement la crosse avec des rails de fixation 1913 compatibles.

Ne forcez pas le mécanisme pliant. Assurezvous qu'il fonctionne correctement avant chaque utilisation.
Portez des lunettes de protection et des bouchons d'oreilles lorsque vous utilisez votre arme a feu.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérifiez la compatibilité : Assurezvous que votre arme a feu est équipée d'un rail de fixation 1913. Si
ce n'est pas le cas, choisissez |'adaptateur approprié.
2. Installation de la crosse :
o Retirez la crosse d'origine de votre arme a feu.
o Fixez la crosse JMAC SS8R en suivant les instructions de montage fournies avec votre produit.
o Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.
3. Utilisation de la crosse :
o Dépliez le mécanisme pliant en suivant les instructions spécifiques.
o Ajustez la hauteur de la joue si nécessaire, en utilisant les options prépercées et taraudées pour
les hausses de joue.
o Vérifiez que la crosse est bien fixée avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des piéces
d'armement.

¢ Si possible, recyclez les composants en aluminium de maniére appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres
lors de l'utilisation de la Crosse Squelette JMAC Customs SS8R.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calciolo Skeleton JMAC CUSTOMS SS8R con rialzo di 8 pollici. Questo prodotto &

progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il tuo dispositivo sia compatibile con il Calciolo Skeleton prima dell'installazione.
Leggi attentamente tutte le istruzioni fornite con il prodotto.

Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrita o sicurezza.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso del Calciolo Skeleton.

Non forzare mai il meccanismo pieghevole; utilizza sempre la forza appropriata.

Controlla regolarmente il Calciolo per segni di usura o danni.

Non modificare il Calciolo Skeleton in alcun modo, poiché ci6 potrebbe compromettere la sicurezza.
Assicurati che il Calciolo sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che |I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Installazione:
o Se la tua arma non ha un rail di attacco 1913, scegli I'adattatore appropriato.
o Fissa il Calciolo Skeleton al rail di attacco 1913 seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
o Verifica che il Calciolo sia ben fissato e non si muova.
3. Uso:
o Regola il rialzo per guancia a 0.275" secondo le tue preferenze.
o Utilizza il meccanismo pieghevole JMAC 1913 per ripiegare il Calciolo quando non & in uso.
o Non utilizzare il Calciolo in condizioni che potrebbero comprometterne la sicurezza, come umidita
eccessiva o temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio.
¢ Non gettare il Calciolo Skeleton nei rifiuti normali; considera il riciclaggio.
e Rimuovi tutte le parti non necessarie e smaltiscile in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta
un rappresentante autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Calciolo Skeleton JMAC CUSTOMS SS8R in modo
sicuro ed efficace. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 8INCH RAISED SKELETON STOCK JMAC CUSTOMS SS8R SKELETON STOCK WITH RISE TAN tuotteen
kayttdohjeisiin. TAma ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty kaikkien ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

¢ Varmista, ettd adapteri on yhteensopiva 1913 kiinnitysraudan kanssa ennen kayttéa.

Kayta vain suositeltuja lisavarusteita ja osia.

Valta tuotteen kayttda adrimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellet ole koulutettu ammattilainen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.
o Seuraa alla olevia asennusohjeita:

= Poista kaikki vanhat osat, jos niita on.

= Kiinnitd adapteri 1913 kiinnitysrautaan.

= Varmista, ettd adapteri on tukevasti kiinnitetty.

= Asenna Skeleton Stock adapteriin.

= Tarkista, ettad kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja toimivat.

2. Kaytto

o Saada poskipannan nousu tarpeidesi mukaan.
o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
o Huolehdi, etta tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Ald havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Kaikilla tuotteilla tulee
olla EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Kiitos, etta valitsit JMAC CUSTOMS tuotteen. Toivomme, ettd nautit sen kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for 8tums Hog Skelettkolv
JMAC CUSTOMS SS8R

Introduktion

Tack for att du har valt 8tums Hog Skelettkolv fran JMAC CUSTOMS. Denna produkt ar designad for att forbattra
din skjutupplevelse. Det ar viktigt att félja sakerhetsinstruktionerna noggrant for att sakerstalla saker
anvandning och for att undvika olyckor.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick fére anvandning. Om du upptécker nagra skador, avsta fran att
anvanda den.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alltid osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Anvand aldrig produkten om du inte har en 1913fastanordning bakat pa ditt vapen. Valj en lamplig
adapter vid behov.

Kontrollera att skelettkolven ar korrekt monterad innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du skjuter.
Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur.

Se till att vapnet ar i sakert lage nar det inte anvands.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Montering av Skelettkolv:

o Se till att ditt vapen har en 1913fastanordning.
o Om nédvandigt, montera den lampliga adaptern.
o Fast skelettkolven pa fastanordningen och sakerstall att den sitter ordentligt.

2. Justering av Kindhojd:

o Kolven ar borrad och gangad for valfria kindhgjare.
o Installera kindhdjaren enligt tillverkarens instruktioner nar den blir tillganglig.

3. Anvandning:

o Justera kolven till 6nskad langd (8" l1angd, 0.275" kindhéjd).
o Anvand de integrerade QD Sling Socket for att fasta ett barrem om sa dnskas.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminium.
e Kassera produkten pa ett sakert satt for att forhindra miljéskador.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor och support, véanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.
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